


Marta Klonowska

Wir laden Sie herzlich ein

zur Ausstellung

PUSZEK & FRIENDS

Skulpturen und Zeichnungen

Vernissage
Freitag, 12. April 2013, 19-21 h

Open Weekend
Samstag, 27. und Sonntag 28. April 2013, I1-19 h

Finissage
Samstag, 25. Mai 2013, 16-18 h

You are cordially invited

to the exhibition

PUSZEK & FRIENDS

Sculptural objects and drawings

Vernissage
Friday, 12 April 2013, 7-9 pm

Open Weekend

Saturday, 27 and Sunday, 28 April 2013, || am - 7 pm

Finissage
Saturday, 25 May 2013, 4-6 pm

lorch+seidel contemporary

Tucholskystr. 38 | 10117 Berlin-Mitte | di-fr 13-19 h, sa [2-18 h
info@lorch-seidel.de | www.lorch-seidel.de | T +49. 176. 235 265 65

" ... Die oft versteckten, untergeordneten Tierfiguren auf den
Bildnissen, die ich als Motive auswahle, helfen mir, eine eigene
Kunstwelt zu erschaffen. Dass es Tiere sind, ist wie eine
Charade; dahinter versteckt sich ein besonderer Charme, ein
Geheimnis, eine ungewohnliche Dynamik oder statische
Asthetik. Die Tiere sind fiir uns Menschen nicht so fassbar wie
die eigene Spezies. Auch wenn diese Tierobjekte so spielerisch
wirken, sind sie fir mich abstrakte Metaphern, um ein
bestimmtes Gefiihl, eine besondere Stimmung zu vermitteln,
und dabei sind sie nicht so durchschaubar, wie es menschliche
Objekte wiaren. ... " MK

" ... My motives — which | select from among the accessory
figures of animals, often partially hidden, that are found in
paintings — allow me to create my own artificial world. The
fact that they are animals suggests a charade: they conceal a
special charm, a mystery, an intriguing dynamic, or static
aesthetic. For us humans, animals are less intelligible than
members of our own species. While they may seem playful,
these animal objects are for me abstract metaphors designed
to express a certain emotions, to generate particular moods;
at the same time, they are less transparent than depictions of

humans would be. ... " MK

Lady walking her dog | Marta Klonowska
Sculptural object | glass/metal | 35 x 75 x 65 cm | 2012
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